RIGID TQ CASE FOR C-A-T WITH TEK-LOK - RIGID CAT GEN 7 CASE
W/TEK-LOK, ORANGE

RIGID TQ CASE FOR C-A-T WITH TEK-LOK The Eleven 10® RIGID TQ Case® for
the C-A-T® Gen 7 is a hard-sided tourniquet case designed to give you easy
access to your tourniquet when seconds matter. It can be worn on your duty
belt, MOLLE/PALS compatible vest, or in the accessory position on your
Safariland® drop leg holster. The RIGID TQ Case® holds your tourniquet
securely in place utilizing friction, so there’s no straps, buckles or flaps to deal
with. It offers true one-handed gross motor skills deployment of the tourniquet
even when your hands are bloody or wet. Just grab the exposed portion of the
tourniquet and with a swift pull, it releases. The injection molded RIGID TQ
Case® offers numerous mounting options and ride adjustment. It's compatible
with Blade-Tech, Safariland®, and Tactical Tailor mounting solutions. Many of
the mounting solutions can be mounted in the vertical or horizontal positions.
Features: Keeps your tourniquet close at hand for rapid deployment Holds the
C-A-T® Tourniquet (Gen 7 and Older Generations) utilizing friction Designed to
allow more contact with the tourniquet when deploying Injection Molded case
to stand up to rugged LE/MIL usage Drainage hole at the bottom of the case
Medical identifying PVC cross patch included Multiple mounting positions to
adjust the right height (can be mounted vertically, horizontally, canted or
inverted) Police Duty Belt (Blade-Tech TEK-LOK Belt Attachment fits up to a
2.25"" belt) Can be mounted to a Safariland® Drop Leg Shroud in the
accessory position (mounting hardware sold separately) NOTES: Utilize the
included Vibra-tite to secure the hardware in place once the desired
configuration is obtained. Instructions are included. All of Eleven 10®’s
products are designed, manufactured and assembled in the USA.

Attributes

e Name: RIGID CAT GEN 7 CASE W/TEK-LOK, ORANGE
e Manufacturer: ELEVEN 10

¢ Product no.: 100043714

e Mfr. No.: E10-3021B-ORG

e Size: 1 Person

¢ Delivery weight: 0.091kg

¢ Shipping height: 57mm

¢ Shipping width: 64mm

¢ Shipping length: 127mm

e UPC: 700615670178

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das RIGID TQ CASE fur
CAT ELEVEN 10

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Eleven 10® RIGID TQ Case® fir den CAT® Gen 7. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihnen schnellen Zugriff auf Ihren Tourniquet zu ermdglichen und sicherzustellen, dass Sie
in Notfallen gut vorbereitet sind. Bitte beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

e Uberpriifen Sie das RIGID TQ Case regelméaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern.

Informieren Sie sich Uber die richtigen NotfallmaBnahmen und die Verwendung des Tourniquets.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie das RIGID TQ Case nur mit dem CAT® Tourniquet (Gen 7 und altere Generationen).
Achten Sie darauf, dass der Tourniquet sicher im Gehause sitzt, um ein versehentliches Herausfallen zu
verhindern.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, die das Gehause beschadigen kénnten.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Montage des RIGID TQ Case:

o Wahlen Sie eine geeignete Montageposition, z. B. an lhrem Dienstgurt oder einer
MOLLE/PALSkompatiblen Weste.

o Verwenden Sie die im Lieferumfang enthaltenen Montageoptionen (z. B. BladeTech TEKLOK
Gurtelbefestigung oder Tactical Tailor Malice Clip).

o Befestigen Sie das RIGID TQ Case sicher, um ein Verrutschen zu vermeiden.

2. Zugriff auf den Tourniquet:

o Stellen Sie sicher, dass das Gehause so montiert ist, dass Sie schnell auf den Tourniquet zugreifen
kénnen.

o Greifen Sie den freiliegenden Teil des Tourniquets und ziehen Sie schnell, um es zu ldsen.

o Uben Sie den Zugriff auf den Tourniquet regelméaRig, um im Notfall vorbereitet zu sein.

3. Sicherung des Materials:

o Verwenden Sie das enthaltene Vibratite, um das Material an Ort und Stelle zu sichern, sobald die
gewunschte Konfiguration erreicht ist.
o Folgen Sie den Anweisungen auf der Verpackung flr die korrekte Anwendung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir elektronische Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des RIGID TQ Case ordnungsgemaR entsorgt werden, um



Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstitzung zu lhrem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfligung. Bitte
informieren Sie sich Uber die entsprechenden Kontaktstellen in Ihrem Land.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte von Eleven 10® in den USA entworfen, hergestellt und montiert werden.
Achten Sie darauf, regelmaRig auf Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform zu priufen, um Gber mdégliche
Sicherheitsprobleme informiert zu bleiben.



Rigid TQ Case for CAT with TEKLOK Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Eleven 10® Rigid TQ Case® for the CAT® Gen 7. This hardsided tourniquet case is
designed for quick access to your tourniquet during emergencies. Please follow these safety instructions to
ensure safe usage and optimal performance of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the Rigid TQ Case is used only for its intended purpose: to hold and deploy the CAT®
Tourniquet.

Regularly inspect the case for any signs of wear or damage. Do not use if the case is compromised.
Store the case in a secure location that is easily accessible in emergencies.

Keep the case and its contents away from children and vulnerable individuals to prevent misuse.
Always adhere to local laws and regulations regarding the use and carrying of medical equipment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the tourniquet is properly secured within the case before any activity.

When deploying the tourniquet, ensure that your hands are clean and dry to avoid slipping.

Avoid using excessive force when pulling the tourniquet from the case; it is designed for easy release.
Be aware of your surroundings when accessing the tourniquet to avoid accidents.

In case of any malfunction or issues with the case, cease use immediately and consult the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Installation

¢ The Rigid TQ Case can be mounted on a duty belt, MOLLE/PALS compatible vest, or a Safariland® drop
leg holster.
To mount on a duty belt:

o Use the BladeTech TEKLOK Belt Attachment, which fits belts up to 2.25 inches.

o Securely attach the case to the belt ensuring it is stable and will not shift during movement.
For MOLLE/PALS vest mounting:

o Thread the straps through the appropriate webbing on your vest.

o Ensure the case is securely fastened and will not detach during use.
For drop leg holster mounting:

o Attach the case to the Safariland® Drop Leg Shroud in the accessory position.

o Ensure that the mounting hardware is secure (sold separately).
Use the included Vibratite to secure the hardware in place once the desired configuration is obtained.

Usage

¢ To deploy the tourniquet:
o Grasp the exposed portion of the tourniquet.
o Pull swiftly to release it from the case.
¢ Follow the manufacturer's instructions for using the CAT® Tourniquet once it is deployed.

Disposal Instructions

 Dispose of the Rigid TQ Case responsibly in accordance with local waste disposal regulations.



e If the case is damaged or no longer in use, consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or product support, please refer to the manufacturer's contact information provided with
the product packaging or visit the official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your adherence to these guidelines will help ensure
safe and effective use of the Rigid TQ Case.



Guide de Sécurité pour le Boitier RIGID TQ Case®

Introduction
Félicitations pour votre achat du Boftier RIGID TQ Case® d'Eleven 10® pour le CAT® Gen 7. Ce produit est

congu pour vous fournir un accés rapide a votre garrot en cas d'urgence. Pour garantir une utilisation sire et
efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du boitier et du garrot pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants, car il est destiné a un usage adulte.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et
son efficacité.

En cas de doute sur I'utilisation, consultez un professionnel de la santé ou un formateur qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le RIGID TQ Case® uniquement pour le stockage et le déploiement de garrots CAT®.
Evitez d'exposer le boitier & des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs.

Ne forcez pas le garrot hors du boitier. Utilisez un mouvement rapide et contrélé pour le libérer.
Assurezvous que le boitier est correctement fixé a votre ceinture ou a votre gilet avant de I'utiliser.
En cas de déploiement du garrot, suivez les procédures de premiers secours appropriées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Boitier :

o Choisissez un emplacement approprié sur votre ceinture de service ou votre gilet MOLLE/PALS.

o Utilisez le clip BladeTech TEKLOK pour fixer le boitier a votre ceinture (jusqu'a 2,25" de large) ou le
clip Malice de Tactical Tailor pour le montage MOLLE.

o Assurezvous que le boitier est solidement fixé et ne bouge pas.

2. Utilisation du Boitier :

o Pour accéder au garrot, saisissez la partie exposée et tirez rapidement.

o En cas de mains ensanglantées ou mouillées, le design du boitier permet un déploiement a une
main.

o Ne tentez pas de retirer le garrot avec des mouvements brusques qui pourraient endommager le
boitier ou le garrot.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres. Suivez les réglementations locales pour le recyclage
des plastiques.

¢ Sile produit est endommagé ou usé, assurezvous de le détruire de maniére sécurisée pour éviter toute
utilisation non intentionnelle.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez consulter le site web d'Eleven
10® ou contacter un professionnel qualifié.



Remarque : Utilisez le Vibratite inclus pour sécuriser le matériel en place une fois la configuration souhaitée
obtenue. Des instructions sont incluses avec le produit.

En suivant ces directives, vous pouvez utiliser le Boftier RIGID TQ Case® en toute sécurité et efficacité. Merci de
votre attention et restez en sécurité.



RIGID TQ CASE® CAT® Gen 7 Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa RIGID TQ CASE® CAT® Gen 7 kayttoohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja
tehokas tapa kuljettaa CAT® (Combat Application Tourniquet) kiinnitysta kriittisissa tilanteissa. Lue tama ohje
huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ja asennukset ovat tiukkoja ja kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, joka on kuvattu tassa kayttéohjeessa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttdédnottoa.

Al3 yrita avata tai purkaa tuotetta iiman asianmukaista koulutusta.

Kayta tuotetta vain kuivissa olosuhteissa, ellei toisin mainita.

Valta tuotteen altistumista adarimmaisille lampétiloille tai kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa
materiaaleja.

Jos tuote altistuu kosteudelle, kuivaa se huolellisesti ennen seuraavaa kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Valitse sopiva kiinnityspaikka, kuten tyévyo tai MOLLE/PALSyhteensopiva liivi.
o Kayta mukana tulevaa Vibratitea varmistaaksesi kiinnityksen halutussa kokoonpanossa.
o Kiinnita tuote ohjeiden mukaan:

= Voit asentaa sen pystysuoraan, vaakasuoraan, vinottain tai kaanteisesti.

= Varmista, etta kaikki kiinnitysosat ovat kunnolla kiinnitettyja.

2. Kaytto:
o Ota kiinnitys esiin pitamalla siita kiinni ja veda nopeasti, jotta se vapautuu.

o Varmista, etta katesi ovat puhtaat ja kuivat, kun kaytat kiinnitysta.
o Harjoittele tuotteen kayttéa turvallisessa ymparistdssa ennen sen kayttda kriittisissa tilanteissa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

¢ Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
¢ Tarkista my06s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Kiitos, etta valitsit RIGID TQ CASE® CAT® Gen 7. Toivomme, etta tama tuote palvelee sinua hyvin ja ettad
noudatat kaikkia turvallisuusohjeita sen kaytdssa.



Navod k bezpecnému pouzivani RIGID TQ Case®
pro CAT® Gen 7

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili RIGID TQ Case® od Eleven 10®. Tento vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval
bezpelné a snadné uchovavani a pristup k vasemu tourniquetu v kritickych situacich. Abychom zajistili vasi
bezpecnost a efektivni pouzivani produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

* Vzdy pouzivejte RIGID TQ Case® podle pokynl uvedenych v tomto dokumentu.

e Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim, zda neni poskozeny nebo opotrebovany.

¢ Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a osob, které by mohly vyrobek pouzivat nespravné.
* Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestarite vyrobek pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ RIGID TQ Case® je urten pouze pro uchovavani a pristup k tourniquetim CAT® Gen 7 a starsim
generacim.

¢ Pred pouzitim zajistéte, aby byl tourniquet spravné umistén v pouzdre.

o Ujistéte se, Ze pouzdro je bezpelné pfipevnéno k opasku, vesté nebo jinému montdznimu systému, aby
nedoslo k jeho uvolnéni béhem pohybu.

o Pri extrakci tourniquetu z pouzdra postupujte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Montdz pouzdra:

o Pouzijte pfilozeny BladeTech TEKLOK Belt Attachment pro upevnéni na sluzebni opasek (az do Sitky
2,25").

o Alternativné mdZete pouZit Tactical Tailor Malice Clip pro pripojeni k MOLLE/PALS systém{m.

o Ujistéte se, Ze je montazni hardware pevné pfipevnén a zajistén pomoci pfilozeného Vibratite.

2. Ulozeni tourniquetu:

o Otevrete RIGID TQ Case® a vlozte tourniquet tak, aby byl spravné umistén.
o Zkontrolujte, Ze je tourniquet bezpecné drzen na misté pomoci tren.

3. Pouziti tourniquetu:

o V pfipadé potfeby uchopte vystavenou &ast tourniquetu a rychlym tahem ji uvolnéte z pouzdra.
o Ujistéte se, ze mate volné ruce a dostate¢ny prostor pro manipulaci s tourniquetem.

Pokyny pro likvidaci

e Po skonceni Zivotnosti vyrobku se ujistéte, Ze je spravné zlikvidovan v souladu s mistnimi predpisy o
odpadech.
* Nepokousejte se vyrobek opravovat nebo upravovat, pokud je poskozen.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné pouzivani RIGID TQ Case® nebo pro hlaseni nebezpecnych situaci, prosim,
kontaktujte prislusné organy nebo vyrobce.

Tyto pokyny byly vytvoreny v souladu s Evropskym narizenim o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR) a maji za
cil zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho RIGID TQ Case®. Dékujeme, Ze dbate na bezpectnost a
dodrzujete uvedené pokyny.
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